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ADDITIONAL ARTICLES TO THE CONVENTION
OF AUGUST 24, 1889,* FOR THE TEXCHANGR
OF MONEY ORDERS BETWEEN THE UNITED
KINGDOM AND TUNIS,

Sigued at Paris, December 22, 1910,

Additional Awvticles to the Con-
ventton duled the 24th of August,
1889, for the Exchange of Money
Orders between. the -United King-
dom aned the Regeney of Taviris,

Tune Government of His Ma-
jesty the King of the United
Kingdom of Great Britain and
Treland, and the Government of
the French Republie, acting in
the name of IHis Highness ihe
Bey <of “Tunis, have agreed *as
follows :—

ARTICLE 1.

Telegraph Money Orders for
sumg not exceeding the maximum
amount allowed in the case of
ordinary Monsey Orders shall be

exchanged Dletween the. United .

Kingdom of Great DBritain and
Ireland: .and  the Regeney. of
Tunis. [

Telegraph Money Orders may
be issued in each direction, like
ordinary Money Orders, for pay-
menf at any Office in Great
HBritain or in Tunis,

© ARTICLE 2.

: The éender .c‘)f a Telegraph
Money Order shall be required

Aate wdditionnel & lo Convention
e date du 24 woidt, 1889, pour
I'Echange des Mandats entre le
Royawne-Uni el la Régence e
Tunis,

1& CGouverncment de Sa Ma-
jesté le Roi de Grande-Drotagne
et d'Irlande, et le Gouvernement

“de la République francaise, agis-

sant au nom de son Altesse le
Bey de Tunis, sont convenus de
ce qui snit—

ARTIionn 1o,

Les mandats - télégraphiques,
pour des sommes ne dépassant
pas le montant permis dauns le
cas des inandats ordinaires, seront;

-échangds entre le Royaume-Uni

de Grande-Bretagne et ('Irlande
et la Régence de Tunis. .

Les mandats télégraphiques

.powrront étre émis dans chague

sens, comme les mandats postaux,
powr n'importe quel burean de
la Grande - Bretagne on de la
Tunisie.

AfTIOLE 2,

Lexpéditeur d'an mandat £61¢-
graphigne sera tenu de payer, en

* Parlismentary Paper, © Commereial, No. 31 (1889), g, 5872,



to pay, in addition {o the com-
misgion to he fixed and retained
by the country of origin, the
cost of a telegram of advice from
aue country to the other.

Independently of the charges
above mentioned, the British
Post, Office reserves to itself the
vight to levy from the sender
of each Telegraph Money Order
irom the United Kingdom to
Tunis a supplementary charge,
the amount of which will be fixed
and retained by the British Post
Office.

ARTICLE 3.

All Telegraph Money Orders
payable in the United Kingdom
shall be transmitted through the
double ageucy of the Central
Telegraph Office in Tunis and
the Central Telegraph Office in
London; the Telegraph Money
Orders payable in Tunis shall be
transmitied through the agency
of the Central Telegraph Office
in London divectly to the Offices
of payment.

The telegram of advice shall
Le drawn up in the French lan-
gunge as follows 1

Bervice instructions (in words
or according to the abbrevia-
tions authorised in the telegraph
service) ;

Mandat (Postal
isgue) ;

Postes (Name of the Oflice of
Payment);

Avis payement (if an advice of
payment is required) ;

Name of remitter or remitters
in aceordance with the regulations
for ordinary Money Ovders ;

nuimber of

Amomnt in figures and (as
regards the wnit of cwrency,
e, pounds or franes) in words
in the money of the country of
payment;
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sus du droit de commission A
fixer et & retenir par le pays
(origine, le prix d'un télégramme
Q’avis d'un pays 4 Vantre,

En outre des frais mentionnds
plus haut, 'Adminisiration deg
postes de la Grande-Bretagne se
réserve le dvoit de pereevoir, de
tout expéditenr d'nn  mandat
t¢légraphique du Royaume-Uni
& Tunis, ure taxe supplémentaire
dont le reontant sera fixé et
retenu par l'Administration des
postes de la Grande-Bretagne.

ARTICLE 3.

Tous les mandats télégraphiques
payables dans le Royaume-Uni
seront transmis par le double
intermédiaire du bureaw central
des télégraphes i Tunis et du
burcau central des télégraphes
4 Londres; les mandats télé-
graphiques, payables en Tunisie,
seront transmis par 'intermé-
diaire dn  hureau central des
télégraphes & Londres directe-
nment aux bureaux payeurs.

Le télégramme d'avis sora
rédigé en langue francaise de la
maniére suivante ;—

Indications dGventuelles (en
toutes lettres ou d'aprés les
abréviations autorisées dans le
service télégraphique);

Mandat (vuméro postal d’éinis-
ston);

Postes
payeur) ;

Avis payement (si un avis de
payement est exigé) ;

Nom de Dexpéditeur ou des
expéditeurs conformément -auk
réglements velatifs aux mandats
ordinaires ;

Montant en chiffres et (par
rappart & Vunité courante, c'est-3-
dive en livres ou francs) en lettres
dans l2 monnaie du pays payeur;

(wom du  burenu
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Name and address in full of
the payee or payees'in accordance
with the regulations applying to
ordinary Money Orders, with the
addition, when the payee is a
woman, of the preﬁx “ Madame ”

« Mademoiselle” before the
surname even though accom-
panied by a female Christian
name, except in cases. where the
inclusion of a quality, title, official
position or profession, clearly
showing the sex of the payee,
makes the addition of the prefix
snperfinons,

The foregoing particulars must
always appear in the telegrams of
advice in the order given above.

"The remitter and the payee
may not he described by an
abbreviation or by a registered
abbreviated address.

The remitter of a Telegraph
Money Order shall be allowed,
on paying at the ordinary rate
for the extra words required, to
add to the official telegram of
advice any eommunication which
he may wish to send to the
payee.

Articre 4,

The Telegraph Money Oxders
or the advices of the same shall
be delivered to the payees in
acecordance with the rules in force
in the country of destination;

ARTICLE 5.

The regnlations of the Inter-
national Telegraph Convention
(Lisbon Revision) or any regula-
tions which may in future Dbe
substituted thervefor apply to
telegrains sent in connection with
Money Orders, to the apportion-
ment of the charges on such

. pliquent  aux

Nom et adresse complite du
destinataire on des destinataires,
conformément aux réglements en
vigueur pour les mandats ordi-
naires, en faisant précéder le nom
de famille, si le destinataire est
une femme, des mots “ Madame ”
ot “Mademoiselle ” méme s'il
est accompagné d'un prénom de
femme du calendrier chrétien,
sauf dans les cas o0 Pindication
de la qualité, du titre, de Ia
situation officielle on de la pro-
fession, en dtablissant clairement
le sexe du destinataire, rend ces
mots supertlus,

Les détails ci-dessus doivent
toujours se présenter sur les
télégrammes d'avis dans Pordre
indiqué plus haut.

Lexpéditenr et le destinataive
ne peuvent étre indiqués par une
abréviation ou une adresse abrégée
enregistrde.

Lrexpéditeur d’'un mandat télé-
graphigue sera autorisé, en payant
le tarif ordinaire desmots supplé-
mentaires, & ajouter au tdlé-
gramme - mandat réglementaire
toute communication qw’il pour-
rait désirer envoyer an destina-
taire.

ARTICLE 4,

Les mandats télégraphigues on
les avis y relatifs sevount roimnis
sux destinataires conformément
aux réglements en vigueur dans
les pays de destination.

ArTICLE 5

Les réglements de la Conven-
tion_internationale tdélégraphique
(revisée A Lisbonne), on toug
autre réglenent qui pourrait lear
&tre substitud dans lavenir, s'ap-
télégrammes  se
rapportant & des mandats, 4 la
répartition des frais occasionnés



telegrams, and to the reimburse-
ment, of the charges on such
telegrams.

ARTICLE G,

The Administration of the
Country of issue shall account
to the Administration of the
Country of payment for the same
gllowance on the amount of
Telegrapls Money Orders advised
s for ordinary Money Orders.
To this end, the Telegraph Money
Orders shall be entered by the
respective Offices of Exchange in
Adlvice Lists in the same manner
a8 ordinary Money Orders, but on
separate sheets with the heading
“ Advised by telegraph.”

ARTICLE 7.

In cases of ervor or of fictitious
Orders, in which it may he im-
possible to determine in which
service the error or the fraud has
leen committed, or in cases of
fraud or error due to the trans-
misgion of telegrams of advice
over the wires of the intermediate
country, the responsibility for any
losses involved, other than the
loss of telegraph charges, shall
he ghared equally by the DPostal
Administrations of the United
Kingdom and Tunis.

ARTICLE 8. .
In other respeets Telegraph
Money Orders shall be aubject to
the same general conditions as
ordinary Money Orders,
ARTICLE 9,

The provisions of the ahove
Articles shall comre into operation

%§07‘

par.ces télégrammes et an rem-
boursement des frals oeensionnés
por ces télégramines,

ARTICLE 6.

T’administration du pays d’ori-
gine portera an compte de l'ad-
ministration du pays payeur la
méme gomme, en proportion du
montant des mandats . télé-
graphiques notifiés, que pour les
mandats ordinaires, A cet effet,
les mandats seront inscrits par
les bureaux d’échange sur une
liste d’avis de la méme manidre
que les mandats ordinairves, mais
sur des feuilles sépardes sous la
rubrique  “ Notifiés par télé-
araphe.”

ARTICLE 7.

Dans le cag dervenrs ou de
mandats fietifs, ot il serait im-
possible de déterminer dans quel
gervice I'erreur ou la fraude a ét6
commise, ou dans le cas d'une
frande ou d'une erreur due 4 la
transmission des télégrammes
d’avis par les fils du pays inter-
médiaire, la responsabilité pour
toutes pertes en résultent, autres
que la perte des frais de télé-,
araphe, sera partagée dgalement
par les administrations des postes
du Royaume-Uni et de Tunisie,

ARTICLE 8.

Sous les autres rapports, les
mandats  télégraphiqnes seront
soumis aux mémes cundilions
générales que les mandats ordi-
naires,

ARTICLE 9.

Les dispositions des articles
précédents entreront en vigueur
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on a date to be mntually arranged
and shall have the same duration
a5 the Convention of the 24th of
Augnst 1889,

In witness whereof the Under-
“signed, duly .awvthorised, have
drawn up the present Articles
and have affixed thereto their
seals. .

Dene in duiﬂieate at Paris, the
22nd December, 1910,
h (LS.)
(LS).

4 une date fixée d'ubn commun
accord, et auront la méme durée
que la Convention du 24 aofit,
1889

En foi de quoi, les Soussignés,
dfiment autorisés, ont dresséd le
présent Acte et y ont apposé lewr
cachet, : T

Fait 4 Parvis, en denlle exem-
plaire, le 22 déeembye; 1910,

¥RANCIS BERTIE,
S. PICHON. '
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